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ses membres les plus zélés, les plus labo-
rieux et les plus courtois.

Quelques honorables SENATEURS: Trés
bien, trés bien.

L’honorable sir JAMES LOUGHEED:
Et je suis certain qu’il remplira les hautes
fonctions qui dui incombent, avec honneur
pour lui-méme et a la satisfaction des mem-
bres de cette Chambre et aussi de tout le
pays. J’espére que sous le régime actuel,
. —que sa durée soit d’un parlement ou plus,
—mon honorable ami ne quittera jamais
ce fauteuil qu’il occupe avec tant de dig-
nité.

Je dois aussi adresser mes félicitations
2 mon honorable ami qui représente le gou-
vernement (1’honorable M. Dandurand).
J’ai été en relations avec lui dans cette
Chambre pendant un grand nombre d’an-
nées et mos relations ont toujours été des
plus agréables. Quoique trés actif a sau-
vegarder les intéréts de sa propre pro-
vince, je dois dire que mon honorable ami
a toujours montré la plus grande courtoisie
et la plus grande attention chaque fois
qu’il s’est agi de sujets auxquels il était
intéressé. Et je dois ajouter que sous
Pancien régime, alors que j'occupais le
fauteuil qu’il occupe aujourd’hui, je recus
de lui tout 'appui que je pouvais espérer;
appui tres important et qu’il n’a jamais
hésité a2 me donner lorsqu’il s’est agi de
mesures qui étaient manifestement pour le
bien du public. Je suis certain que l’ex-
périence, les connaissances et les capacités
de mon honorable ami seront, non seule-
ment employées au service de ce pays, mais
encore qu’elles seront trés agréables & cette
Chambre tant qu’il occupera la position de
Chef du gouvernement.

Je dois féliciter le proposeur de I’adres-
se ainsi que celui qui I’a appuyé, tant pour
les discours qu’ils ont prononcés cet apreés-
midi, que pour leur nomination au Sénat.
Tous deux viennent de la Chambre des
communes, et je suis convaincu que l'expé-
rience qu’ils y ont acquise nous sera d’un
grand avantage ici et facilitera le travail
qui nous incombera par la suite.

Je suis str que les hon. sénateurs de la
gauche se feront un plaisir de contribuer
de tout leur pouvoir a ’exécution du tra-
vail qui nous sera soumis. Je ne crois pas
que le gouvernement actuel, tant qu’il res-
tera en fonctions, puisse nous accuser d’a-
voir par notre force numérique supérieure,
empéché ’adoption des lois utiles au pays.
J’espére que pendant la présente session
il régnera dans cette chambre une atmos-
phére d’harmonie qui sera utile et profita-
ble au pays.

L’honorable M. DANDURAND: Mon
premier devoir, a cette Chambre—et un de-
voir trés agréable en vérité—est de me
réjouir avec vous de la nomination de I’ho-
norable représentant de la Colombie-An-
glaise qui occupe aujourd’hui le fauteuil
présidentiel. Je me contenterai de me faire
Pécho des paroles si bien appropriées, qui
ont été prononcées par mon honorable ami
de Calgary, (I’honorable sir James Loug-
heed) car ses paroles ont d’autant plus de
poids, qu’elles émanent d’un adversaire
politique. Lorsque I’honorable représen-
tant de la Colombie-Anglaise prenait part
aux discussions de cette Chambre, nous
avons toujours remarqué avec plaisir ses
maniéres affables et courtoises, et je suis
convaineu que nous pourrons toujours nous
féliciter de le voir présider nos débats.

D’autre part, je me reprocherais d’ou-
blier de souhaiter la bienvenue & un vieux
parlementaire qui revient parmi nous aprés
avoir joué un role important au Sénat. Je
veux parler de I’honorable représentant de
Lauzon, (T’honorable M. Bolduc), qui a
occupé avec honneur le fauteuil présiden-
tiel pendant si longtemps. Nous aurons
Pavantage de son expérience et nous nous
en réjouissons. Il connait trés bien le Ca-
nada tout entier et la province de Québze
mieux encore peut-étre, et puisque doréna-
vant, je serai tenu de parler pour le Ca-
nada tout entier, je lui laisserai le soin
de défendre la province de Québec chaque
fois qu’il sera nécessaire de le faire.

J’ajoute mes félicitations A celles que
mon honorable ami (sir James Lougheed),
adressait au représentant de Kent (I’ho-
norable M. MeCoig) et au représentant de
Rigaud (I’honorable M. Boyer), au sujet
des beaux discours qu’ils ont prononcés cet
aprés-midi. Il ont maintenu leur renom-
mée. Leur réputation était déja établie,
et je suis certain, que, représentant les in-
téréts des fermiers des deux grandes pro-
vinces d’Ontario et de Québec, ils seront
une importante acquisition pour cette
Chambre et nous donneront le bénéfice de
leur expérience dans la discussion des su-
jets auxquels ils seront particulidrement
intéressés.

C’est avec une certaine timidité que je
parlerai de mon prédécesseur, comme leader
de cette Chambre, maintenant qu’il a pris
Pinitiative en me comblant de félicitations.
Avant qu’il me souhaite la bienvenue,
j’avais lintention de lui exprimer mes re-
.grets de le voir abandonner la direction
des débats de cette Chambre. J’espére
fermement que dans ’accomplissement de
mes devoirs, j’aurai toujours sa coopéra-
tion amicale.



